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ANNEX — PART 2/2
ZALACZNIK

do
wniosku dotyczacego decyzji Rady

w sprawie stanowiska, jakie ma zaja¢ Unia Europejska w ramach Wspolnego Komitetu
UE-ICAO w sprawie decyzji o przyjeciu ,,zalacznika IV dotyczacego budowania
zdolnosci, pomocy technicznej i wsparcia wdrazania” do Porozumienia o wspolpracy
mi¢dzy Unia Europejska a Organizacja Mi¢dzynarodowego Lotnictwa Cywilnego
okreslajacego ogolne ramy zacieSnionej wspolpracy
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ZALACZNIK IV DO POROZUMIENIA O WSPOEPRACY BUDOWANIE
ZDOLNOSCI, POMOC TECHNICZNA I WSPARCIE WDRAZANIA

1. CELE

1.1 Strony zgadzaja si¢ wspotpracowaé w zakresie zapewniania budowania zdolnosci,
pomocy technicznej i wsparcia wdrazania w dziedzinie lotnictwa, z zastrzezeniem
odpowiednich polityk idecyzji Stron, zmyS$la o wspieraniu osiggania celéw
strategicznych ICAO na calym $wiecie w obszarach objetych Porozumieniem
o wspotpracy (,,Porozumienie”) migdzy Unig Europejska (UE) a Organizacja
Miegdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO) okres$lajgcym ramy zaciesnionej
wspoOtpracy, ktore weszto w zycie w dniu 29 marca 2012 r., w szczegdlnosci jego
pkt 51 7.3 lit. ¢).

1.2 Uznajac role budowania zdolnosci, pomocy technicznej i wsparcia wdrazania w osigganiu
celow strategicznych ICAO na calym $wiecie i zapewnieniu globalnej zgodnosci
znormami 1 zalecanymi metodami postepowania ICAO, Strony zgadzajg si¢
wymienia¢ informacje na temat dzialan w zakresie budowania zdolno$ci, pomocy
technicznej i wspierania wdrazania w celu okre$lenia mozliwych synergii i dziatan
w ramach wspotpracy.

2. ZAKRES

2.1 Dazac do osiaggnigcia celow okreslonych w pkt 1.1 1 1.2 oraz w uzupetnieniu wspolpracy
ustanowionej na mocy zalacznikéw I, II i Il do Porozumienia, Strony zgadzaja si¢
wspoOtpracowaé w nastepujacych obszarach:

o nawigzanie regularnego dialogu na temat dzialan w zakresie budowania
zdolno$ci, pomocy technicznej iwspierania wdrazania, wtym dziatan
szkoleniowych, w obszarach objetych Porozumieniem UE-ICAO, w celu
osiggniecia synergii oraz, w stosownych przypadkach, koordynacji tych
dziatan;

o wspieranie 1ulatwianie prowadzenia przez Strony dziatan w zakresie

budowania zdolnosci, pomocy technicznej 1 wsparcia wdrazania, w tym:

o poprzez prowadzenie, w stosownych przypadkach, wspolnych dziatanh
w zakresie budowania zdolnosci, rozwoju pomocy technicznej 1 wsparcia
wdrazania;

o poprzez zapewnianie wyspecjalizowanych ekspertow i, w stosownych
przypadkach, innego wsparcia rzeczowego;

. poprzez rozwoOj 1irealizacje budowania zdolnosci, rozwdj] pomocy
technicznej 1 produkty wspierajace wdrazanie oraz szkolenia;

. w stosownych przypadkach poprzez uczestnictwo w projektach
technicznych;
. promowanie wspoOtpracy regionalnej;

. w stosownych przypadkach wspieranie odpowiednich dziatan Stron, w tym
poprzez dostarczanie wilasciwym organom Stron informacji na temat
prowadzonych dziatan.
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3. WDRAZANIE

3.1 Zgodnie z pkt 3.3 i pkt 4.1 lit. a) Porozumienia Strony dokonuja, w razie potrzeby, ustalen
roboczych w celu skutecznej realizacji wspdlnych dzialan okreslonych w pkt 2.1
1 5 niniejszego zalacznika. Te wustalenia robocze przyjmuje Wspolny Komitet
ustanowiony na mocy pkt 7.3 lit. ¢) Porozumienia.

4. DIALOG

4.1 Strony spotykaja si¢ co najmniej raz w roku na szczeblu dyrektora Biura Rozwoju
Zdolnosci 1 Wsparcia Wdrazania ICAO, wspomaganego w stosownych przypadkach
przez innych dyrektorow ICAO, oraz przedstawiciela Unii Europejskiej przy ICAO,
wspomaganego odpowiednio przez przedstawiciela EASA iwlasciwe shuzby
Komisji Europejskiej, oraz sktadajg sprawozdania z tych spotkan na posiedzeniach
Wspolnego Komitetu UE-ICAO. W stosownych przypadkach do udzialu w tym
dialogu mogg zosta¢ zaproszone inne podmioty.

4.2 Podczas dialogu, o ktérym mowa w pkt 4.1, Strony wymieniaja informacje na temat
swoich odpowiednich dziatan w zakresie budowania zdolno$ci, pomocy technicznej
i wspierania wdrazania w obszarach obj¢tych Porozumieniem UE-ICAO oraz
okreslaja mozliwe synergie i, w stosownych przypadkach, daza do koordynacji
swoich odpowiednich dziatan, jak okreslono w pkt 5.

4.3 Dialog, o ktérym mowa w pkt 4.2, uzupetniany jest co najmniej raz na kwartat o spotkania
na szczeblu technicznym na poziomie punktéw kontaktowych wyznaczonych przez
kazda ze stron.

5. WSPIERANIE I ULATWIANIE DZIALAN

5.1 Strony zgadzaja si¢, wtym w wyniku dialogu, o ktorym mowa w pkt4, wspieraé
1utatwia¢ prowadzenie przez Strony dzialan w zakresie budowania zdolnosci,
rozwoju pomocy technicznej i wsparcia wdrazania.

5.2 W stosownych przypadkach mozna podja¢ wspolne dziatania w zakresie budowania
zdolnosci, rozwoju pomocy technicznej 1 wsparcia wdrazania.

5.3 Wsparcie to moze przyja¢ forme¢ zapewniania wyspecjalizowanych ekspertow
posiadajacych udokumentowang specjalistyczng wiedze techniczng w odpowiednich
dziedzinach.

5.4 W stosownych przypadkach wsparcie to moze rowniez przyja¢ forme rozwoju i realizacji
budowania zdolnosci, rozwoju pomocy technicznej iproduktow wspierajacych
wdrazanie, szkolen oraz udzialu w projektach technicznych.

5.5 Wsparcie to obejmuje, w stosownych przypadkach, wspdiprac¢ na miejscu miedzy
odpowiednimi Biurami Regionalnymi ICAO a zespotami oddelegowanymi w ramach
finansowanych przez UE dziatan w zakresie budowania zdolnosci, rozwoju pomocy
technicznej lub wspierajacych wdrazanie.

5.6 Stosowanie odpowiednich logo jest brane pod uwage, gdy ma zwigzek zdang
dziatalnoscia, zgodnie z zasadami i procedurami kazdej ze stron.

6. WSPOLPRACA REGIONALNA

6.1 W swoich dzialaniach majacych na celu przyspieszenie wdrazania norm i zalecanych
metod postepowania ICAO Strony traktuja priorytetowo podejscia regionalne, ktore
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stwarzaja mozliwosci poprawy efektywnosci kosztowej, proceséw nadzoru lub
normalizacji.

7. PROMOWANIE DZIALAN

7.1 W stosownych przypadkach Strony wspieraja swoje odpowiednie dzialania. Moze to
w szczegolnosci  obejmowaé przekazywanie informacji na temat dziatan
prowadzonych w ramach stosowania niniejszego zalacznika odpowiednim organom,
takim jak Rada ICAO, odpowiednia dyrekcja Komisji Europejskiej lub wlasciwe
organy EASA.

8. PRZEGLAD

8.1 Strony dokonuja regularnego przegladu postepdéw w realizacji niniejszego zalgcznika,
w miar¢ potrzeb biorgc pod uwage wszelkie zmiany aktualnej polityki
1 obowigzujacych przepisow.

8.2 Rewizje niniejszego zatacznika zatwierdza Wspolny Komitet ustanowiony na podstawie
pkt 7 Porozumienia.

9. WEJSCIE W ZYCIE, ZMIANY I WYPOWIEDZENIE

9.1 Niniejszy zalacznik wchodzi w zycie z dniem uchwalenia przez Wspolny Komitet
1 pozostaje w mocy do czasu wypowiedzenia.

9.2 Warunki szczegotowe uzgodnione zgodnie z niniejszym zalacznikiem wchodza w zycie
z dniem uchwalenia przez Wspolny Komitet.

9.3 Wszelkie zmiany badz wypowiedzenie obowigzywania warunkow szczegdtowych
przyjetych zgodnie z niniejszym zalacznikiem uzgadniane s3a na forum Wspdlnego
Komitetu.

9.4 Zalacznik moze zosta¢ w dowolnej chwili wypowiedziany przez kazda ze stron.
Wypowiedzenie takie jest skuteczne po uptywie sze$ciu miesigcy od wystosowania
pisemnego powiadomienia o wypowiedzeniu, chyba ze wypowiedzenie to zostanie
za obopoOlng zgoda stron wycofane przed uptywem szesciomiesi¢cznego okresu
wypowiedzenia.

9.5 Niezaleznie od wszelkich innych postanowien niniejszego punktu, w przypadku
wypowiedzenia Porozumienia jednocze$nie tracg moc postanowienia niniejszego
zalacznika 1 wszelkie przyjete na jego podstawie warunki szczegotowe.
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